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Sitoutumisen arvo

Toivo Flink

Sitoutumista on vanhastaan pidetty ar-
vokkaana monessa asiassa: tydssd, har-
rastuksissa ja ihmissuhteissakin. Entd
mihin sijoitetaan henkinen tila, joka li-
pdisee kaiken edelld mainitun, toisin sa-
noen koko eldamin? Kyse on sitoutumises-
ta suomalaisuuteen. Suomen kokoiselle
kansakunnalle sitoutuminen omaan kie-
leen ja kulttuuriin sekid omaan historiaan
tulee ajan myotd entistd merkittivim-
miksi. Kuuluminen Euroopan Unioniin
on vain lisdnnyt kansallisten arvojemme
merkitysti.

Ainakin tydeldmissi vallinneeseen si-
toutumiseen ovat viimeiset kaksi vuosi-
kymmentd tuoneet perusteellisia ja jopa
peruuttamattomia muutoksia. Kaiken ta-
kana on lisdédntynyt taloudellisen elimén
epdvarmuus. Pitkidtdiden yleistyminen,
lomautukset ja ty6ttomyys ovat taivutta-
massa myos henkistid selkdrankaamme.
Tam4, jos mikd, saa meiddt miettimiin
ja punnitsemaan elimidmme aineellisia ar-
voja uudelleen ja peilaamaan niitd henki-
siin, itseddn suurempiin ja kulumattomiin.

Sama uudelleen arviointi on meneil-
ld4dn my0s henkisten arvojen osalta. Niin
akateemiset tutkimukset kuin omakoh-
tainen kokemuskin osoittaa itse kullekin,
ettd taloudellisen epdavarmuuden vallites-
sa henkiset arvot polarisoituvat. TAma tar-
koittaa sitd, ettd harrasten kirjo ja ihmis-
suhteet vihenevit ja kérsivit sekd samalla
yksiloityvit ja syvenevit. Alamme entisti
herkemmin ymmaértamain, milld eldmis-
sd on oikeasti merkitysti.
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Suomessa asuville inkerinsuomalaisil-
le paluumuuttajille on henkiselld sitoutu-
misella oma ulottuvuutensa. On merki-
tystd silld kuinka kauan ja missd he ovat
ehtineet asua Suomessa, millainen on hei-
dén tuttava- ja ystidvépiirinsa sekd millai-
set ovat heiddn henkiset harrastuksensa.
Yksi asia on mielestédni selvd. Sen ovat
osoittaneet meille paluumuuton 20 vuot-
ta. Meidén tulisi entistd vahvemmin si-
toutua suomalaisuuteen kaikkine sen il-
mentymismuotoineen. Sen peruspilarina
on tietenkin kieli, suomen kieli.

Inkerinsuomalaisella yhteisolld enti-
sessd Neuvostoliitossa ja nyky-Venijil-
14, Virossa, Ruotsissa ym. ei ole sotien
jélkeen ollut mahdollisuutta eiki oikeutta
sdilyttdd suomen kieltdédn elinvoimaisena.
Onhan selvii, ettd ellei didinkieltd ope-
teta didinkieleni, se ennen pitkdid surkas-
tuu. Suomalaisuutemme siemenet eivit
ole kuitenkaan kuivuneet eivitkd kuol-
leet. Ne ovat nousseet oraina ja jopa kyp-
syttaneet tdhkiddn paluumuuton myota.

Sotien jilkeiseen suureen ikdluokkaan
kuuluvana ja historiantutkijana olen va-




kuuttunut, ettd ilman paluumuuttoa Suo-
meen ei inkerinsuomalaisille olisi tar-
joutunut historiallista tilaisuutta liittyd
elimelliseksi osaksi kielellisti ja etnistid
eméimaata ja pelastaa kansallinen olemas-
saolonsa. Tdmi puolestaan antaa meille
mahdollisuuden kaikilla hallitsemillam-
me kielilld tdydentdd Suomen eldminku-
vaa 300 vuoden ajalta. Ne ovat muokan-
neet suomalaista Inkerinmaata ja samalla

meitd omaleimaiseksi, hengellisesti ja kie-
lellisesti Suomeen tuhansin sitein yhdista-
viksi alueeksi. Titd suomalaisuutta ovat
ylldpitdneet lukuisat henkil6t jo autono-
mian ajasta alkaen Inkerinmaalla ja Suo-
messa. Valitettavasti me tunnemme heistd
vain murto-osan. Y hteenkuuluvuus perus-
tuu tuntemukseen ja sitd ylldpitdavién ar-
vostukseen. Meilld on nyt tilaisuus tuoda
vauhtia toimintaan yhteiseksi hyvéiksi. @

Monta syyta tulla mukaan
suomen inkeri-liiton toimintaan

Inkerin Liitto ry on Suomen vanhimpia
suomalaisuutta edistineitd kansalaisjar-
jestodjd. Liiton perustivat Inkerin pako-
laiset ja suomalaiset heimoaatteen kan-
nattajat Helsingisséd syyskuussa vuonna
1922. Inkerin pakolaisten aloitteesta syn-
tyi myos Inkerildisten Yhdistys ry vuonna
1934 pidasiallisesti Karjalan kannakselle
asettuneiden heimolaisten kulttuurijirjes-
toksi. Inkerin Liitto lakkautettiin muiden
heimojirjestdjen joukossa Liittoutuneiden
(Neuvostoliiton) Valvontakomission vaa-
timuksesta vilirauhan ehtojen mukaises-
ti vuonna 1944. Suomeen jdineet Inkerin
pakolaiset ja heitd tukeneet maan suoma-
laiset jatkoivat toimintaansa Inkerildisten
Yhdistyksend. Se muutti nimensid Suo-
men Inkeri-liitoksi vuonna 1994. Jarjes-
totoiminta on ennen kaikkea henkil6toi-
mintaa ja samalla henkilShistoriaa. Juuri
tdmén vuoksi Inkerin suomalaisuuden his-
toria on osa Suomen historiaa.

Inkerin Liitto perusti Inkerin Arkis-
ton vuonna 1925. Sen kokoama aineis-
to luovutettiin Suomen Valtionarkistoon
1940-luvun lopussa. Siitd ldhtien Inkerin
Arkisto on ollut jarjestamattd ja pddasial-
lisesti tdydentdmittd. Liiton aloitteesta
vuonna 1929 syntynyt Inkerin Sivistysra-

hasto on jatkanut toimintaansa Inkerildis-
ten Sivistyssddtionid vuodesta 1965 lidh-
tien. Arkiston ja Rahaston perustaminen
oli sijoittamista tulevaan. Tule edistimiédn
Suomen Inkeri-liiton ja Inkerildisten Si-
vistyssddtion toimintaa suomalaisuuden
hyviksi.

Inkerildisten Sivistyssddtio julkai-
si Suomessa ensimméisen Inkerin suo-
malaisten historian vuonna 1969. Toi-
nen kokonaisesitys ilmestyi Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran julkaisemana vuo-
nan 1991. Kummassakin teoksessa Inke-
rin suomalaisten kulttuuri- ja sivistyseli-
min esitys on jaanyt vihaiseksi. Erityisen
niukkoja ovat olleet tiedot julkisuuden ul-
kopuolella toimineista tuhansista henki-
16istd. Tule tdydentdméin tietoutta heisti
suomalaisuuden hyviksi.

Inkerin suomalaiset kirkot ovat nouse-
massa raunioista. Sen sijaan esi-isiemme
kotitalot, kylit ja hautausmaat ovat val-
taosaltaan tuhottu. Inkerin maisemaku-
via l6ytyy kuitenkin vield kotiarkistoista.
Tule kokoamaan kuva-aineistoa entises-
td ja nykyisestd Inkerinmaasta suomalai-
suuden hyviksi.

Sata vuotta sitten julkaistiin luette-
lo Inkerinmaan seurakuntien vakinaisis-
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ta sukunimistd vuosina 1721-1912. Sen
mukaan Inkerissé oli ollut kidytossd noin 2
500 suomalaista sukunimei. Valtaosa In-
kerinmaan asukkaista oli muuttanut sinne
Suomesta Ruotsin vallan aikana 1600-Iu-
vulla. Tule kokoamaan tietoa Inkerin suo-
malaisista perheistd ja suvuista suomalai-
suuden hyviksi.

Inkerin Liitto oli ollut keskusjérjesto
sen henkil6jdsenille ja jasenjirjestoille.
Yksin henkil6jisenid oli 1930-luvulla ja
jatkosodan aikana noin 1 500. Sen jilkeen
madrd on laskenut jdsenten ikdantymisen
ja Inkerin suomalaisuutta koskevan vi-
hiiset tietouden myoti. Tule kerddmiin
tietoa Inkerin Liiton toiminnassa olleiden
heimoaatteen aateloimista vaikuttajista.

Hyvi heimolainen ja hengenheimolainen!
Tule mukaan Suomen Inkeri-liiton aktii-
vi- tai tukijdseneksi vaikuttamaan suoma-
laisuuden hyviksi.

Toivo Flink

Suomen Inkeri-liiton puheenjohtaja
FT, erikoistutkija
Siirtolaisuusinstituutti

Jasenmaksu vuodeksi 10 €
Kannatusmaksu 50 €

Inkerildisten Viestin vuositilaus 30 €
Sampo 800012-306364

Inkeri-seminaari

Miten inkerildisyys eldd Suomessa
Aika: Lauantai 12.3.2011 klo 13-17
Paikka: Balderin Sali,
Aleksanterinkatu 12, Helsinki

Ohjelma
13.00 Avaus
Paajohtaja Jussi Nuorteva, Kansallisarkisto.

Paluumuutosta siirtolaisuuteen

13.15 Pietarin nakokulma:

konsuli Kristiina Haikio.

13. 30 Helsingin nakdkulma: FT,

dosentti Arno Tanner, Maahanmuuttovirasto.
13.45 Tydministerion nakdkulma.

14.00 Kahvitauko

14.45 Suomen Inkerin-liitto

FT, erikoistutkija Toivo Flink, Suomen Inkeri-

liiton puheenjohtaja. Suomen Inkeri-liiton
tulevaisuuden haasteita.

2011:

limoittautumiset:

kahvitarjoiluja varten 8.3. mennessa os. toi-
misto@kotiseutuliitto.fi tai puh. (09) 612 6320
Lisatietoja: paasihteeri Lassi Saressalo

15.00 Viron Inkeri-liitto

FT Toivo Kabanen, Viron inkerinsuomalais-
ten liiton puheenjohtaja. Nain meilla. Inkerin-
suomalaisten asema ja tavoitteet Virossa.

15.15 Professori Jouko Sihvo, Inkerilaisten
Sivistyssaation hallituksen puheenjohtaja.
Sivistyssaation asema ja tehtavat.

15.45 FT, dosentti Lassi Saressalo,
Kotiseutuliiton paasihteeri. Muistot talteen.
Inkeri-tietopankki.

16.00 Loppusanat: paajohtaja

Jussi Nuorteva, Kansallisarkisto.

16.20 Keskustelu (aihe ja puhuja tdsmenty-
véat myéhemmin.)

Jarjestajat: Suomen Inkeri-litto & Suomen Kotiseutuliitto.
Paivitetty ohjelma ja mahdolliset muutokset voi tarkistaa internet-sivuilta osoitteesta www.inkeriliitto.fi
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Joulumatka Nastolan kirkkoon

Maria Lahti

Lahden seudun Inkeri-seura teki joului-
sen matkan Nastolan kirkkoon. Kaunis
kirkko, hieno jumalanpalvelus, hyvéa ruo-
ka ja mukavat ihmiset tarjosivat ikimuis-
toisen kokemuksen.
Jumalanpalveluksessa saarnasi Juha
Sahamies Ladninrovasti Matti Piispa-
sen toimiessa liturgina. Ehtoollisen ja-
koon osallistui Lahden Inkeri-liiton viis-
tyvd puheenjohtaja Marja Rimo, jonka
kotiseurakunta Nastola on. Piivin teks-
tin luki karjalan murteella Albin Rdmo ja
kanttorina toimi Sannamaria Salli.
Jumalanpalveluksen jilkeen ldéninro-
vasti Piispanen kertoi seuralaisille Nas-
tolan kirkon historiasta. Saimme kuulla,
ettd kirkko sijaitsi aikaisemmin nykyisen
sankarihauta-alueen kohdalla. 1600-]lu-
vun alkupuolella rakennettu kirkko pu-
rettiin kun Mats Akergren rakennutti ny-
kyisen kirkon 1802-1804. Alttariseinidd
koristaa tuntemattomaksi jddneen taitei-
lijan alttarimaalaus, Ristiinnaulittu. Kirk-
ko sai taulun 1820-luvulla, mutta sen van-
hasta kirkosta sdistetyt barokkikehykset
ovat 1600-luvulta. Erillinen tapuli on
1760-luvulta ja se on siirretty nykyiselle

paikalleen rakennustdiden aikana, 1803—
1804. Lyhtytorni ja kattoholvaukset kirk-
ko sai 1891 suoritettujen korjaustdiden
yhteydessa.

Piispanen kertoi, ettd kirkossa on teh-
ty huomattavia kunnostustéitd lammityk-
sen korjaamiseksi. Nyt penkkien alta tu-
lee 1immintd ilmaa, jolloin kirkkokansan
ei tarvitse palella toimitusten aikana. Osa
penkeistd on kuitenkin vihén toisia lam-
pimampid. Ahkerimmat kirkossakavijat
ovat huomanneet timén ja valinneet va-
kiopaikoikseen penkeistd lampimimméit.

Jumalanpalveluksen jilkeen Inkeri-
seuramme siirtyi seurakunnan tiloihin
nauttimaan runsasta jouluateriaa. Mait-
tavan aterian jdlkeen Juhani Sillanmiki,
kertoi Nastolassa sijainneesta Inkerildis-
ten siirtoleirialueesta. Leiri toimi mar-
raskuusta 1943 heindkuun 1944 loppuun
asti. Leirin kautta kulki noin 2500 inke-
rildistd. Sillanméen tarina oli minulle tut-
tua silld retkeemme osallistuvan veljeni,
Arvo Korkkisen, kanssa olimme mekin
ko. ajankohtana Nastolan leirill4.

Kukitimme lopuksi viistyvén puheen-
johtajamme, Marja Rdmon ja tuleva pu-
heenjohtaja, Toivo Puronen, piti hinelle
kauniin kiitospuheen. Kuulijat liikuttui-
vat, silld hetki oli kaunis, mutta kaihoisa.
Kevensimme vililld tunnelmaa laulamal-
la joululauluja ja kuuntelemalla Juhani
Sillanméen runonlausuntaa. Tilaisuuden
lopuksi Leila Rakkolainen lausui karja-
laisen Martti Kéden vuonna 1911 kirjoitta-
man koskettavan runon pikkupojasta Vah-
vialan Loytojarveltd. ©
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Lintujen pyhiinvaellus

Nimeni on Natalia Bomova. Asun per-
heineni Pietarissa. Olen ammatiltani eng-
lannin kielen kddntdjd. Minulla on oma
yritys, joka tarjoaa kddnnos- ja konsult-
tipalveluja veniléisille ja ulkomaalaisille
asiakkaille, fyysisille ja juridisille henki-
loille.

Olen avioitunut Aleksanteri Ahmosen
kanssa vuonna 1976, ja poikamme Anton
syntyi kolmea vuotta my6hemmin. Se oli
aikaa, kun maassamme tapahtui merkitta-
vid sosiaalisia ja taloudellisia muutoksia.
Asuimme tuolloin Pietarissa Aleksante-
rin vanhempien luona. Hénen isdnsd Ant-
ti (Andrei) Ahmonen kertoi meille hinen
inkerinsuomalaisesta didistdén Maria Ah-
mosesta, o.s. Pitkd, ja sisarensa tyttirestd
Martasta. Kumpikin heisti oli Suomes-
sa vuosina 1943-1945. Antin sisar Olga
hévisi sodan aikana. Toinen sukulainen,
Maria Ahmosen veli Antti Pitkd ei palan-
nut Neuvostoliittoon. Luultavasti hin oli
jéadnyt jatkosodan jdlkeen Suomeen yh-
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dessd kolmen tyttirenséd kanssa. Me pii-
timme ldhted etsimiin sukulaisiamme ja
aloitimme selvittelytydmme 1990-luvul-
la. Veniji oli tulossa osaksi maailman-
yhteisod. Me emme endd halunneet eldd
suljetussa maassa. Meille avautui kaksi
selvittelysuuntaa. Toinen liittyi mieheni
titiin Olga Ahmoseen. Hintd koskevat
asiakirjat olivat Vendjilld. Toinen kyt-
keytyi Pitkdn perheeseen. Heitéd koskevat
asiakirjat olivat Suomessa.

Lahetettyja ja saatuja kirjeita

Liahetimme 1990-luvulla kirjeité arkis-
toihin, valtion ja kirkon viranomaisil-
le Venijilld ja Suomessa. Olga Ahmos-
ta koskeva selvittely ei juuri edistynyt,
kunnes Antti Ahmosen vaimo miehen-
sd kuoltua luovutti meille vuoden 1944
asiakirjoja. Niistd ilmeni, ettd Olga oli te-
loitettu. Saimme myds 1993 vastauksen
Suomen Kansallisarkistosta. Siitd ilme-
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ni, ettd mieheni isoiidin diti Anna Pitka
ja mieheni isoditi Maria Ahmonen olivat
Suomessa kesdkuusta 1943 tammikuu-
hun 1945. Vuonna 1917 syntynyt Ma-
rian tytidr Olga oli silloin Leningradis-
sa. Olgan tytdar Martta, syntynyt vuonna
1938, oli mummonsa kanssa Tampereel-
la. Anna Pitkd kuoli Suomessa 4. tammi-
kuuta 1945.

Toinen saamamme kirje saapui Tam-
pereen luterilaisesta seurakunnasta. Se
on pdivitty 30.5.1996. Siini todetaan,
ettd mainittuna sodan ajanjaksona Maria
Ahmonen ja Martta olivat kirjoilla Tam-
pereen luterilaisessa seurakunnassa. Sen
sijaan Antti Ahmosesta ei 10ytynyt mitdin
jélkia. Ei kerrassaan mitdén.

Me kddannyimme Olgaa koskevassa tie-
dustelussa Vendjin sisdasiainministerion
Pietarin tiedotuskeskuksen puoleen vuon-
na 2009 ja saimme sieltd vastauksen. Sii-
ni ilmoitettiin Olga Troitskajan (hidnen
siloinen sukunimensi) osoitteensa Pie-
tarissa, hidnen rikoksensa tunnusmerkit,
saamansa tuomio ja sen tiaytantéonpano
viitaten rikoslain sodanaikaisiin pykaliin.
Kohta saimme Pietarin syyttédjdvirastosta
kirjeen, jossa luki, ettd mainitun laitoksen
asetuksella vuodelta 1993 Olga Pietarin-
tytdr Troitskaja (Ahmonen) sai maineensa
palautuksen. Tietoomme tuli, ettd sukulai-
sina meilld on oikeus tutustua Olgan syy-
tepapereihin FSB:n Pietarin toimistossa.

Olgan tarina

Olgan tarina on hyvin murheellinen. Hian
ei evakuoitunut saarretusta Leningradista
maaliskuussa 1942, koska hinen ditinsi ja
nelivuotias tyttdrensi olivat siihen aikaan
saksalaisten miehittimissd Skuoritsan
seurakunnan Petrovan kyldssd. Olga oli
etsinyt keinoja ja henkil6itd, jotka olisivat
auttaneet hintd pddsemidn ditinsa ja tytta-
rensd luo. Hénet vangittiin ystdvittirensd

asunnossa kesidkuussa 1942. Hinté syy-
tettiin “’yhteyksistd Stenberg-nimiseen ul-
komaalaisen tiedustelupalvelun asiamie-
heen, joka toimi Leningradin alueella.”
Mabhdollisten yhteyksien hedelmini oli
Martta, koska tytt6 oli syntynyt, kun Olga
ei vield ollut naimisissa. Alfred Stenberg
oli Olgan ldheisimpid ystdvid. Heiddn
suhteensa katkesivat huhtikuussa 1936,
minki tiedimme vain Olgan itsensa viit-
tdménd. Olgan mukaan Martan isdnd oli
ollut Mihail Jatsenko niminen mies. Kah-
den kuukauden selvitys toi Olgalle syyt-
teen ryhmén kokoamisesta tarkoitukse-
na pakeneminen vihollisen miehittimaélle
alueelle. Olga teloitettiin ampumalla 9.
elokuuta 1942. Hin oli 25-vuotias. Luul-
tavasti emme koskaan tule tietimién oliko
Mihail Jatsenko Martan oikea isd, vai oli-
ko Olga kiyttanyt miehen nimed 1dhinnd
pienen tyttirensd suojelemiseen.

Paivi tukian apu

Antti Ahmosen tarina oli siind vaiheessa
yhi selvittamaéttd. Tutustuin suomalaiseen
Piivi Tukiaan Pietarin Inkerin liitossa ke-
salld 2009. Vaihtaessamme sdhkoposte-
ja olen kertonut Pdiville tuntemani osiot
perhehistoriastamme. Totta puhuen niitd
ei ollut kovin paljon, vain nimet, mahdol-
liset ajankohdat ja paikannimet. Y1l4tta-
vin lyhyessi ajassa Pdivi 10ysi arkistoista
tiedot, joita olemme hakeneet useita vuo-
sia, ja lahetti ne meille.

Pdivin avulla saimme varmistuksen,
ettd vuonna 1839 syntynyt mieheni vaa-
rin isd Matti Pitki oli naimisissa kahdes-
ti. Hanelld oli neljd lasta ensimmaisestd
avioliitosta Anna Vinnin kanssa ja yksi
tytir toisesta avioliitosta Anna Bjorklun-
din kanssa. He asuivat Skuoritsan seura-
kunnan Pitkdldan kyldssd. Uusi selvitys
lisdsi tietojamme Anna Pitkéstd (Bjork-
lund), Maria Ahmosesta ja Martasta.
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Matti Pitkd kuoli Venijilla, sen si-
jaan hdnen vaimonsa Anna Pitkd saapui
Kloogan kautta Tampereelle 1. kesikuu-
ta 1943. Hianen mukanaan oli Maria Ah-
monen. Maria oli Pietari Ahmosen leski.
Ahmosten perhe tunsi Tampereen, koska
Pietari oli palvelut sielld suomalaisessa
rykmentissi todennékdisesti 1907-1917
vilisend aikana.

Uudessa selvityksessa tuli tietoja Mat-
ti Pitkédn lapsista ensimmdisestd aviolii-
tosta. Kaksi tytdrtd oli kuollut, sen si-
jaan kaksi poikaa, Antti ja Juho asuivat
Suomessa. Juho Pitkd (s. 1875) oli saa-
punut Suomeen Oitin vastaanottoleirille
tyttdriensd Marin ja Metin kanssa mar-
raskuussa 1943. He asuivat Heinolassa.
Neuvostoliitoon heidét palautettiin Lah-
desta joulukuussa 1944. Nditd sukulaisia
emme ole vield loytédneet.

Hollywoodin veroinen juoni

Antti Pitkdn kohtalo oli yha selvittimét-
td. Héan oli syntynyt 1873 ja toimi sep-
pdnd ennen sotaa. Sodan syttyessd hédn
oli jo ikdihminen. Hidn muutti perhei-
neen Suomeen 1943 ja kuoli kaksi vuotta
my6hemmin. Antin leski Katri Pitkd asui
Hangossa kuolemaansa asti vuonna 1951.
Pariskunnan toinen tyttéristd Anna pake-
ni miehensi ja kolmen lapsensa kanssa
Ruotsiin vuonna 1948. Toinen tytir Ma-
ria avioitui Suomessa ja jii sinne. Hangon
seurakunnasta saimme tietdd, ettd Marian

tytdr Hilda ja hinen poikansa asuvat Hel-
singissd. Kirjeemme tavoitti heidit. An-
nan kolme lasta perheineen loytyivit Go-
teborgista. Nuorin heisti oli vuonna 1935
syntynyt Hilda.

Hilda sukulaisineen tulivat kdymiidn
Pietariin elokuussa 2010. Me tapasimme
hotellissa. Sielld mini esittelin heille Pit-
kéin suvun tarinan, jolle annoimme nimen
Lintujen pyhiinvaellus. Se on sukua Hol-
lywoodin elokuvien tarinoille. Kdvimme
Hildan kotikyldssd Uudessa Niskovitsas-
sa. Metsittyneestd maastosta 10ysimme
my0s kotitalon perustusten rauniot. Tun-
teet nousivat pintaan. Me saimme kutsun
tulla Ruotsiin ja sukulaisemme lupasivat
tulla Pietariin uudelleen ensi kesind. Mei-
dédn vuosia kestidneet etsintimme tulivat
palkituiksi. Selvitys on tehnyt minusta
expertin, asiantuntijan venélaisen arkisto-
aineiston hankkimisessa ja sen analysoi-
misessa. Olen kéytettdvissi, mikdli tarvit-
sette Pietarissa tukihenkilod. @©

Yhteystietoni:

Natalia Bomova/Alexander Ahmonen,
197348 St. Petersburg

Bogatyrsky pr. 4 kv. 164

tel/fax (812) 395 1307

mob. +7 921 740 5547

+7 921 441 8649

e-mail: nbomova@mail.ru

Suom. Toivo Flink
(tekstiin lisdtyt viliotsikot toimituksen)

Toimitussihteerin toivomus

Hyvat Inkerildisten viestin lukijat. Lehtemme
karsii "vakavasta valokuvien puutostaudista”!
Potilaan tilan parantamiseksi, olisi toivottavaa,
etta lahettaessanne lehteen juttuja, liittaisitte
mukaan, jos mahdollista, my6s valokuvia. In-
kerilaisyydesta tavalla tai toisella viestivia ku-
via niin nykypaivasta kuin menneisyydestakin,
voi |&hettda lehteen myo6s ilman varsinaista
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juttua. Myds kaikki muut onnistuneet otokset
ja esimerkiksi piirustukset, joita voisi kayttaa
vaikka lehden kansikuvina, ovat lampimasti
tervetulleita.

Hyvaa uutta vuotta lukijoille toivotteleva ja
toista toimitussihteerikauttaan aloitteleva
Riikka Mahlaméki-Kaistinen



Paldiskissa ja Keilassa inkerin-
suomalaisten laulu- ja tanhujuhlat

Inkeri-liiton
Viron matka 10.-12.6.2011

Viron inkerinsuomalaiset jirjestivit lau-
lu- ja tanhujuhlat 11. ja 12.6. Pédjdrjes-
tdjand on Viron Inkerinsuomalaisten Tal-
linnan seura. Juhlallisuudet on tarkoitus
aloittaa kulttuuripddkaupunki Tallinnasta.

Vapauden aukio (Vabaduse véljak) ja
sen vieressd sijaitseva Inkerin bastioni
on kunnostettu. Paikalle suunnitellaan
muistolaattaa, jolla kunnioitetaan inke-
rinsuomalaisten osallistumista Viron va-
paustaisteluun vv. 1919-1921. Laatan
paljastuksella alkavien juhlien alustava
ohjelma on seuraava:

Lauantaina 11.6.2011

* Aamupdiivilld muistolaatan paljastus
Viron vapaussotaan osallistuneelle
Inkerin rykmentille. Inkerin bastioni,
Tallinna

* [Itapdivilla muistotilaisuudet Pollkiilan
ja Paldiskin joukkohautapaikoilla

* [Itapiivilld kansainvélinen seminaari
inkerinsuomalaisten karkotuksista

* Pieni konsertti Paldiskissa

* Nuotioillanvietto

Suomen Inkeri-liitto ry:n kevatkokous
pidetdan maaliskuun 26. paivana 2011
klo 14.00, Karjalatalolla, Inkeri kodissa
Kéapylankuja 1, 00610 Helsinki

Kokouksessa kasitelladn saannoissa
kevatkokoukselle maaratyt asiat.

Sunnuntaina 12.6.2011

* Aamulla juhlajumalanpalvelus
Keilan kirkossa

* Juhlakulkue Keilan kirkolta
laululavalle

e [Itapdivilla XXI laulu- ja tanhujuhlien
padkonsertti Keilan laululavalla

Suomen Inkeri-liitto suunnittelee osallis-
tumista juhlaan. Matkalle ldhdetiéin toden-
nikoisesti perjantaina iltapéivélld ja pala-
taan sunnuntaiiltana. Aikataulu ja ohjelma
tdsmentyy, kun saadaan Virosta lisdi tie-
toa. Ilmoittautumalla alustavasti mahdol-
lisimman pian takaat itsellesi paikan ja
ajan tasalla pysymisen. Matkan tarkka hin-
ta selvidd, kun lopullinen ohjelma valmis-
tuu. Suuntaa-antava hinta on n. 210 €. Se
sisdltidd laivamatkat Tallinkilla, kuljetukset
Vapauden aukion ldhelld sijaitsevaan ho-
telliin ja sieltd juhlapaikoille ja padjuhlan
jélkeen satamaan, 2 yoté hotellissa 2 hh aa-
miaisineen, 3 ateriaa. Yhden hengen huo-
neen lisimaksu samoin kuin varavuode ja
lapsimaksu selvidvit myohemmin.

Alustavat ilmoittautumiset (nimi, osoite, nettiosoi-
te, ja puhelintiedot) matkanjohtajalle: Alina-Sinik-
ka Salonen, a-s.salonen@pp.inet.fi, Muinaislin-
nantie 1 B 12, 00950 Helsinki, p. 040 743 7042.

Aénivaltuutettuja ovat jasenmaksunsa
maksaneiden jasenjarjestdjen valtuuttamat
henkilot sekéa ne hallituksen hyvaksymat
henkilojasenet, jotka ovat suorittaneet
jasenmaksunsa.

Hallitus
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Niita naita inkeriksi

Eetu Hynninen Muistii Humalasuarest

Voi meijan hyvia maita...
Larin Paraske

— Fi kottii, ei vattii. Eikd ndin suurt pah-
haa muailmas viel olt tehtykii, sano No-
vavestin Lilja.

Heikki, hoi, joks hevvois joi, voip kys-
syy asjamies nuapuriltaa, muka uotks val-
mis ja tunnets urakan; ja viel suap neu-
vookii, jot muka jos jo savuvaa, ni ald
dmmidile.

Miul jo ”savuvaa” aikojaa—kiruttaa
kotjkyldstdin, suur ja potra, kaunis, se
hivis viimeises isdnmuallises sovas eikd
noust uuvvestaa.

Kyllda kutsuttii Humalasaari, inkerin
murrel se olj Humalasuar, eikd nimes mit-
tdd epdilyttdavid, nim 1idks suurest suost lik
kylldd, suos kasvo paljon humalaa.

Ikavat kylan pdivit alkoit jo perdst val-
lankumouksen, “vierdht ohjas onnest”
(”’skatilasj so stSastja vozza” — runoilija
S. Jesenin). Eistdin — kansalaissota, sit
— vikisen — kolhoosa, kirkko — kiinj,
paremmalt isd@nnélt omaisuus pois — ku-
lakka, a itsijdd — Hipinid, Hipinin vuor-
ta kaivamaa.

Koltkymmentseitsaménteen — kaikki-
nee... "Musta varis” yol, ja ihminen —
tuntemattomii.

Saksan sota 1941—45 pyyhkdis kylidn
pois, vua ois kyld noust; viimeisen iskun
anto oma “’rakas neuvostovalta”: ihmistid
ei lasettu perist sovan kotjmual, inkerl&i-
sen passii olj leimattu statja”. Petrosa-
votskan kaul sai kuulla merkittiavin puh-
heen:

— Onks siul passi?

— On.

— Onks se statjan kans?

— On.

— Miul ja.

Kaks inkerldisté vaihteliit uutisii, mo-
lempii ei lasettu kotjmual.

Silmi nik ja korva kuulj, mie elin ky-
lassdin ensimaiset kaheksantoist vuottain,
koltkymmentyheksidnteen kutsuttii sota-
palveluksee (ja se kest seitsemén vuotta
kahen sovan kans). Ko tulin takaisin —
kyllad ei olt.

Nyt kyldn paikal seisoot toiset talot
ja elldit toiset ihmiset, ja ko suomee ei-
vit tiije, ihmettello6t — mikd kummalli-
nen nim on hein asutuksel: jii kyldn nim,
se on muotostettu venniiks ko Gummo-
losarei. Sellain se olj kirutettu ennenkii,
venndiks, levjid lautaa patsaan pids ky-
lén alus.

Kaikist ndist kyldn historian pyorteist
tds onkii aikomus kiruttaa, ja ko Huma-
lasuar olj tavallinen Inkerin kyli, ni tai-
taa tid kertomus valaista koko Inkerinkii
kohtaloo.

Hynnisi

Kaik olliit sukulaisii

Mein Humalasuarta usjempaa sanottii
Hynnisiks, ko kyliliisil olliit yhellaiset
sukunimet — Hynninen. Taisiit kaik olla
sukulaisii, ennenvanhaist sukkuu muis-
tettii vihemmin, mydhempéd vua. Ko-
kokaimoil pitj antaa nomerot (niinku ku-
ninkail), miun issdin olj Matveipetrova I
— kaikkiin vanhin; viel olliit (nuorem-
mat) II ja III. Antreipetrovoikii olj kolt,
kaks Atampetrovaa, kaks Steppanpetro-
vaa... Miulkii olj kokokaima.

Kyli seiso kahen pienen linnan, kau-
punkin, vilil, Pauluskoin, Pavlovsk, ja
Suarin, Suar — entinen Tsarskoje Selo,
nykyinen PuSkin. Molemmat lik Pieta-
rii, eteldd pdin, ja kuuluisii: niis seisoot
Venndin tsaariloin palatsat, Pauluskois —
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Puavelj I, Suaril — Katin ja Sakun, Je-
katerininskoi ja Aleksantrovskoi palatsat.
Niin ympéril — suuret parkat, puistot,
tsaarin suavut, niinku ennenvanhaa sa-
nottii, veistoksiin ja muistopatsain kans.
Seki on siel muutakii lystii, ihmett4.
Kuuluisuutta linnoil lisdjdd ensiméinen
Venniin rautatie Pietar—Suar—Paulus-
koi, se tulj sataseitsimidnkymment vuotta
sitten Pietarist Suaril ja sit Pauluskoihen.
Pauluskoin asema olj silloin sijoitettu
parkkaa, myohempidd — Pavlovsk L.

Tal asemal on metka historia.

Jotta villeimpid peittidd kulut, rautatie tek
suuren konserttasaalan tien pidhin Paulus-
koihen — manikoittelj ihmisii usjempaa
ajelemmaa. Uus rakennus olj nimitetty
— Musikaljnoi voksal, soittovoksaala, sil
ajal englannin rouva Voks pitj konsertta-
huonetta, sitid kutsuttii Vauxhall, meikaléi-
set matkiit. Mein saala olj liitetty aseman
rakennuksee, yhteistd rakennusta kay-
tii kutsumaa voksaalaks, a myohempai
— samallain kaikkiin Vennéin rautatein
asemiin rakennuksii. Voksaalat ovat vua
Venndil, a sit ilmestyit jo avto—, aero—, jo-
kvoksaalat. Myohempii Pauluskoin Soit-
tovoksaala tulj kuuluisaks*, siel esittelliit
muailman kuuluisatkii soittajat ja laulajat,
esimerkiks — J. Straus. Voksaala toim vii-
meisee sottaa ast, sovan aikaa palo, eikid
uo jélleetehty, vaik puhheit on pietty pal-
jon. Viimeisil ajoil sitd kutsuttii Kursaa-
laks venilidisest (saksalaisest) sanast ku-
rort. Kurortloilkii soitettii.

Rautatietd ko kiytii pitentimmasi, se
liks Pauluskoin ja mein kylédn vilist. Teh-
tii uus asema, Pavlovsk I, kyldn vieree, ja
ennen sottaa toimiit molemmat.

Mein kylil olj kolt huaraa, kaks veivit
Pauluskoihen, kylan ala muistutti puus-
taavii Y, “jalka” naytti Suaril pdin. Mua-
ta painoit kuuskymmentkuus talloo, kaks-

kymmentkahes, omissaa taloissa, elliit
venildiset. Hein talot seisoit yhes kyldn
kasas, yhes ridivys, rivis, vasemmas Pau-
luskoin huaras oikijal puolel tieti, se riity
alko rautatielt ja ménj keskkyllidi ast. Kolt
venildistd talloo seisoit eriksee. Vasem-
mal puolel tietd tds huaras eistdin — rau-
tatielt — taloloi ei olt, siin sijaits (ennen
vanhaa) se suur suo, nyt olj paimenmua.
Vihin matkan perist talot alkoit olla mo-
lemmin puolin tieti, ja tdst kohast kylin
tie alko noussa matalaa mékkee, téitéd ky-
ldn ossaa kutsuttii alamidjeks. Ajallaa
tsaarin kenjerala Saharsevskoi ei antant
muata Suaril piin, kyld alko kasvaa ala-
mikkee, ja sitdvart kuivattii suo.

Veniliisil muata ei olt, olliit vua tar-
hat ja suavut, kaik ruatoit Pauluskois ja
Suaril; taikka Pietaris, rautatie olj rinnal.

Oikijas Pauluskoin huaras talot al-
koit vihin matkan perést rautatielt, eis-
tdin ménniit pellot. Tds kylédn pids seiso
neljluokkainen kyldn koulu, mein koulus
kiivit nuapurinkii kyldn — Koussulan —
pojat ja tytot.

Suaril pdin — kyldst — pienen joen
toisel puolel seiso Venniinkyld, Novos-
jolkka, sit olj Sohvei—Suarin osa, ja itse
Suar.

Mein kyld seiso hyvis paikas, kyldn
vieres olj rautatie, a Pauluskoi ja Suar an-
toit tyotd talvelkii, hevosmiehet vettiit siel
tavaroi ja joka talv puhastelliit Pauluskoin
parkan lammikkoi, jiin moivét puoil ja
ravintoloil, a mutan vettiit pelloillee.

Toin asja — kyld joka kesd olj tdyni
tuatSniekkoi, kesdvierait, ne vuokrasiit
asuntoi ja ostiit kylédn tuotteit, a ko aijoit
syksyl pois, kyldn eménnét veivét heil mai-
too: tuatSniekat joka kesi olliit samat, joka
talol — omat, kaik — hyyvvii tuttavii. Pie-
tarii joka uamu minj “maitopojestukkii”
juna, ja piletitkii sithen olliit huotavampii.

Mein kyld olj suur ja potra, kaunis, di-
jéin kiittelj—Iluettelj: talot spravnat, hy-
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vas kunnos, kivisiin huntamenttiloin
pidl, joka talol — suur kuja katon al, tal-
li ja lidva. Talon ies — suatu sirenjapeh-
koloin kans, pitkin aitaa — palkopehot,
sekd suavus kaikellaist puuta. Tuvan tuan
— suur tarha ja monil taloloil — suatu
omena—, visnja—, sliivapuin ja marjapeh-
koloin kans. Sekd kaivo ja sauna. Kaik
mitd pittdd!

Joka talol olj lehmi, hevosii miun ai-
kanain olj neljtoist, ennen — joka talol.
Piettii sikkoi, lampait, kannoi.

Kaik kyldn talot olliit hirsiset pire-
kattoloin al, venildisiin taloloil olliit
lakkikatot, nelj venildisiin talloo olliit

kakskerroksissii, seki dijdin talo olj kaks-
kerroksinen ja lidkkikaton al.

Vanhoil ajoil kyldn 1dp ménj “tsaarin
tie”, Suarilt Pauluskoihen, molemmin
puolin kylin tietd olliit kaivettu kanavat
ja kasvoit suuret puut, keskkyléds ne sii-
lyit mein aikoihin ast. Vanhat ihmiset lu-
atiit, jot tsaarin karjetta ko ajo, ni siint vi-
sottii litentsoi, karameljloi, ja kopekkoi,
ja kyldn pienet pojat juoksiit karjetan ja-
les ja korjasiit.

Julkaistu aikaisemmin Carelia-lehdessd 6/2010
Kirjoittaja on syntynyt Inkerin Venjoella, Humal-
saaren kyléssa.

()UTISIA INKERISTA

Wiladimir Kokko

Inkerilaisten nuorisoseminaari

Ulko-suomalaisparlamentin varapuhe-
mies Wladimir Kokko jérjesti Pietaris-
sa 4.-5. joulukuuta nuorisoseminaarin.
Em. parlamentin tukeman seminaarin ta-
voitteena oli ottaa selvdd onko eri maissa
syntyneilld inkerildisnuorilla halua toimia
yhteistyOsséd keskendin. Kutsu seminaa-
riin ldhetettiin kaikille Suomen ulkopuo-
lella toimiville inkerildisliitoille. Tilai-
suuteen saapui 8 nuorta, jotka edustivat
Viron inkerin-suomalaisten liittoa, Ruot-
sin Inkeri-liittoa, Inkerin Liittoa ja sen
Pietarin osastoa seké Inkerin kirkkoa.

Seminaarin avauspuheessa Wladimir
Kokko toi esiin sen, ettd nykyinen tiivis
yhteisty0 inkerildisliittojen vélilld perus-
tuu ennen kaikkea puheenjohtajien keski-
nidiseen ystdvyyteen ja syviin kiintymyk-
seen inkerildiskylid kohtaan.

Eri maissa asuvat inkerinsuomalaiset
tapaavat harvoin toisiaan ja monille heis-

td Inkeri on vain ns. virtuaalinen kisite.
Edes yhteisen kielen 16ytiminen ei ole it-
sestddn selvd. Tamin takia seminaarissa
kiytettiin montaa kieltd. Puheenjohtaja-
na toiminut Kokko kéytti kolmea kieltd
ja pietarilainen Mailis Hudilainen tiy-
densi vield neljannelld, jolloin seminaa-
rin kieliksi nousivat englanti, venéji, viro
ja suomi. Kommunikointi ei tuottanut vai-
keuksia kielitaitoisille nuorille. Eniten se-
minaarissa kéytettiin kuitenkin englantia
silld Tukholmasta saapunut Kristin Kdhi-
ri osasi didinkielensi, ruotsin, jota kukaan
muu ei ymmartéinyt, lisdksi vain englantia.

Vilkas keskustelu synnytti yllittdvan
paljon hyvid yhteistydideoita. Ehdotettiin
esim. Viron ja Ruotsin inkerildisnuorten
tutustumismatkoja Inkerinmaalle, nuori-
soleirejd eri maissa, kokemusten vaihtoa
suomen etdopiskelusta ja jopa Pietarin ja
Tarton perinneyhtyeiden yhteistid koulu-
tusmatkaa Ruotsiin tavoitteena rontys-
kojen opettaminen. Kokko oli sitd miel-
td, ettd kdyttden inkerildisliittojen omia
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resursseja, usp:n ja Suomi-seuran tukea
sekd kansainvilisten hankkeiden varoja,
nimad ajatukset ovat toteuttavissa.

Nuorten seminaariin sisdltyi myos laa-
ja kulttuuriohjelma, johon kuuluivat mm.
Pietarin kaupunginkierros, klassisen mu-
siikin konsertti filharmoniassa ja osallis-
tuminen urkujen kdyttoonottojuhliin Py-
hiin Marian kirkossa. Taitaa kuitenkin olla
niin, ettd varsinaisen ohjelman ulkopuoli-
nen nuorten kanssakdyminen ja uudet tut-
tavuudet olivat kahden péivin seminaarin
padsisdltod.

Talvi-Miikkula

Inkeroisilla on ollut tapana kunnioittaa
Pyhdd Nikolaosta, joka on pidetty ih-
meentekijdnd ja merelld matkustavien
pyhini suojelija, jonka apua kaikki ka-
lastusta harrastavat tarvitsevat hyvén saa-
liin saamiseksi ja vesilld selviytymiseksi.

Vanhan ortodoksikalenterin mukaan
19. joulukuuta on Talvi-Miikkula eli Py-
hin Nikolaoksen piivi. Ténd vuonna sitd
laajasti juhlittiin Vistinédssi. Juhlat alkoi-
vat kulttuuritalolla inkeroisen Kalasta-
jatar —yhtyeen lapsiryhmén esityksesta.
Olga Konkova lahjoitti inkeroiskansan-
museoon uuden néyttelyn ja kertoi vasta
kynistddn tulleesta koristekuviokirjasta.
Dmitri Harakka esitti inkeroisten seini-
kalenterin, jonka hén on valmistanut yh-
teistyossd Kirill Ivantsovin ja Nikita Djat-
shkovin kanssa. Kalastajattaren lisdksi
(joht. Jelena Kostrova) konsertissa esiin-
tyiviit pakallinen perinneyhtye Soikulan
laulud (joht. Olga Ivanova) seki pietari-

laiset perinneyhtyeet Korpi (joht. Olga
Konkova) ja Talomerkit (joht. Irina De-
midova). Juhlapdivi pidttyi tarjontaan,
jossa oli mahdollisuus maistaa inkerois-
emintien laittamia kansanruokia.

Uudet urut kayttoon

Kauan odotettu péivi koitti vihdoinkin,
kun toisena adventtisunnuntaina 5. jou-
lukuuta 2010 Pietarin Pyhdn Marian kir-
kossa vihittiin kdyttoon uudet ilmaurut.
Huolimatta siiti, ettd kirkkovden ja mo-
nen kutsuvieraan oli vaikea paisti kirk-
koon (Iso Tallikatu on perusremontissa),
sali oli tdysi. Valitettavasti urkujen suun-
nittelija ja rakentaja Martti Porthania ei
paassyt paikalle, silld mestari sairastui
muutama pdivd ennen kiyttoonottojuhlaa.

Juhlallisen kaksikielisen jumalanpal-
veluksen liturgeina toimivat piispa Aarre
Kuukauppi ja pastori Ivan Hutter. Piispa
Jorma Laulaja Suomesta toimitti saarnan.
Kirkkokansa ei malttanut olla kééntyile-
mittd taaksepdin ja ihailematta uusia ko-
meita urkuja. Tuntui kuin urut olisivat
hengittineet kirkon perilld ja tdyttineet
ndin voimakkaalla hengitykselldédn kirk-
koholvit. Seurakunnan kanttori Marina
Viisi tdytti soitollaan kirkon kauniista
musiikista.

Piispa kiitti jumalanpalveluksessa
kaikkia urkuhanketta tukeneita. Ehtool-
lisen jédlkeen pidettiin onnittelupuheita ja
juhlaviki siirtyi kryptaan kahville.

Illalla uusilla uruilla soitettiin ensim-
méinen konsertti. Hienoja urkumusiikin
kappaleita soittivat huippuammattilaiset
suomalaiset professorit Kari Jussila ja
Olli Porthan, musiikin tohtori Kati Ha-
maéldinen (kaikki Sibelius-Akatemiasta)
sekd tietenkin Marina Viisd. Yleison ldm-
pimit aplodit kertoivat siitd, ettd tillaisia
konsertteja saisi jarjestdd vastakin Pyhin
Marian kirkossa. @
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@ APAHTUMAKALENTERI

Ilmoittajille

Jotta tapahtumakalenteriin toivotut
Jjdrjestojen ilmoitukset ehtisivit pai-
noon, tulee ne ldhettdd toimitussihtee-
rille, postitusmuodosta riippumatta,
siten, ettd ne ovat perilld viimeistddn
lehden kakkossivulla ilmoitettuna ai-
neiston vastaanottopdivand.

Turun seudun
Inkeri-seuran tapahtumia

Bessede-hetket jatkuvat Palvelupistees-
sd joka kuukauden 1. ja 3. perjantai klo
13.00 Irma Kapasen vetdmina. Tervetu-
loa viettiméin teehetked vapaan keskus-
telun merkeissa.

Hallitus kokoontuu joka kuukauden en-
simméiisend maanantaina klo 16.30 Pal-
velupisteessd, Undenmaankatu 1. Jos teil-
14 on asioita, joita haluaisitte hallituksen
kisittelevin, ottakaa yhteyttd hallituksen
jaseniin tai Palvelupisteeseen.

Hyvinkaan
Inkeri-kerhon tapahtumia

¢ 6.2. klo 14 seurakunnan
aulakahviossa. Vieraana
radiotoimittaja Péivi Istala.

¢ 6.3. klo 14 seurakunnan
aulakahviossa, kevitkokous

¢ 3.4. klo 14 seurakuntakeskuksen
kokoussalissa, inkerinsuomalainen
Eino ja Merle Kajalainen kertovat
menneistd taidendyttelyistiin.

Tiedustelut Irja Pelkonen, inkerikerho@

gmail.com tai p. 040 550 5712

Lahden seudun
Inkeri-seuran tapahtumia

Vuoden 2010 toiminta
Kerhoillat ja kokoukset Lutherin
kirkolla, osoitteessa Vuorikatu 37.

* 14.3. klo 15 Kevitkokous

e 11.4. klo 15 Kerhoilta

* 9.5. klo 12 Kerhopdivé Tuohirannassa.
Kuljetus kimppakyydein.

* 10-12.6. Matka Viron inkerildisten
kesidpdiville omalla linja-autolla.

* Heindkuusssa matka Suomen inkeri-
laisten kesépdiville (aika vield avoin)

* 8.8. klo 12 Kerhopdivd Immilis-
sd Marja ja Albin Riamolld. Kuljetus
kimppakyydein.

e 12.9. klo 15 Kerhoilta

* 10.10. klo 15 Syyskokous

* 14.11. klo 15 Kerhoilta

* 4.12. Joulumatka Hyvinkiille paikal-
listen inkerildisten vieraaksi omalla
linja-autolla.

Kerhoilloista ja kokouksista tiedustelui-
hin vastaa Maria Lahti p. 0400 841 741

Helsingin seudun
Inkeri-seuran tapahtumia

Tiedustelut Toivo Tupin
p. 040 578 3894

Kuukausikokoukset pidetédédn osoitteessa:
Inkerikoti

Karjalatalo

Képyldankuja 1

00610 Helsinki
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LEVITA INKERI-TIETOA

Saatavana Inkerildisten Sivistyssaatiosta: Annikki Kelo p. 045 2612 342

Kirjallisuus

Flink Toivo: Kotiin karkotettavaksi, 30,-

Hakkinen Juho: Siihen maahan,
jonka mina sinulle osoitan | — 11, 15 ,-

Kalevalaseuran vsk. 69-70:
Maria Luukan laulut ja loitsut, 6,50,-

Kuivanen Lilja (toim.):
Inkerin vuotuisjuhlat, 20,-

Krifors Lars: Oli onnistuttava, 15,-

Nokkala Tapani:
Paavo Raikkonen Inkerin mies, 25,-

Ojala Ella: Ensimmainen kevat, 16,-
Pelastunut albumi, 22,-
Pitka kotimatka, 14,-

Pelkonen Hannu: Voihan Vengja, 25,-
Parnanen E.: Antti Kivekas | - 11, 9,-

Ripatti Maria: Elama yhden
kortin varassa, 16,50

Savolainen Aatu: Suomalainen
sissisodassa, 15,-

Savolainen Mikko: Inkerinmaa, 33,50

Seppéanen Heikki: Etelan tien
kulkija — Vilho Helanen, 25,-

Sihvo Jouko: Inkerin kansan 60
kohtalonvuotta, 24,-

Sihvo Jouko (toim):
Inkerinsuomalaisten kohtalo, 20,-

Storgren Aleksander:
Mutkainen tie vapauteen, 10,-

Suominen Hellin:
Mooses Putron elamakerta, 2,50

Survo Arvo: ltku Inkerille, 17,-

Sveriges ingermanlandska riksforbund:
Sverigeingermanlandarnas historia, 24,-

Tuukkanen Saimi
Elaméani helminauha, 5,-

Aanitykset
Inkerikuoro (CD): Mina tytto, 10,-

Santtu Lauri (danilevy single):
Murrejuttuja, 2,50

Survo Arvo (C-kasetti):
Omal maall’, 2,-

Kartat
Mustonen:
Inkerin kartta v. 1933, 12,-

Randefeldt:
Inkerin uusi kartta v. 1992, 10,-

Randefeldt:
Keski-Inkeri Kyla ja tiekartta
v. 1993, 10,-

Muut

Inkerin poytalippu (polyesteria) +
salko marmorijalustalla: 15,-

Inkerin pdytalippu (polyesteria): 8,-
Adressi surunvalitteluun: 7,-

Pakki Nikolai:
Inkerin kylan |&hihistoria taiteessa, 15,-
Inkeri-keskuksesta ja numerosta 09-3499626

Rautajoki Reijo: Vaietut
s-postitse: reijo.rautajoki@gmail.com
ja hyvin varustetuista kirjakaupoista




